





Gratulujemy zakupu nowego urzadzenia PEACH 2 - inteligentnego rozwiazania, ktére pomoze Ci
W usunieciu niepozadanych wtoséw, w zaciszu twojego domu. Zanim zaczniesz korzystac ze
wszystkich zalet tej zaawansowanej technologii, poswie¢ kilka chwil na doktadne zapoznanie sie
z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji.

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI INFORMACJAMII i uzywaé tego
produktu wytacznie zgodnie z przeznaczeniem opisanym w niniejszej instrukcji.

PRZEZNACZENIE: PEACH™ 2 to urzadzenie bez recepty przeznaczone do usuwania

niechcianych wtosow na ciele i/lub twarzy.

OBSZARY CIALA: PEACH™ 2 nadaje sie do usuwania niepozadanych wtosow z ciata oraz twarzy
ponizej linii kosci policzkowych.

ODCIEN SKORY: PEACH™ 2 jest odpowiednie do stosowania na jasnej, $redniej i ciemnej
karnacji, az do odcienia skory nr 5 (rysunek ponizej).

KOLOR WLOSOW: PEACH™ 2 jest odpowiednie do stosowania na naturalnie czarnych lub
brazowych wtosach. Moze nie by¢ tak skuteczny w przypadku siwych, blond lub rudych wtosow.

° *BEREE

OSTRZEZENIA: ZADNE MODYFIKACJE TEGO URZADZENIA NIE SA DOZWOLONE.



POZNAJ URZADZENIE PEACH™ 2

FUNKCJE

SKIN COOLING DUCTS
Delikatnie chtodzi
skore, zapewniajac

optymalny komfort
podczas zabiegu.

9 cm2 OKNO
ZABIEGIOWE

Energia IPL o wartosci
7,3 J/cm? aby szybko i
skutecznie usunac wtosy
i zapobiec ich
odrastaniu.

TARCZA OCHRONNA
Innowacyjna, silikonowa
tarcza chroni oczy przed
intensywnymi impulsami
$wiatta.

DOSTOSOWUJACA SIE,
GLOWICA

Mozna ja zagina¢, aby
tatwo, rownomiernie i
komfortowo poddawac
zabiegowi trudno dostepne
zagtebienia i zakamarki
ciata.

DEDYKOWANA
APLIKACJA
Dostep do
spersonalizowanych
zabiegow i przypomnien.
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tatwe podtaczenie i
odtaczenie od kabla
zasilajacego, do uzytku w
domu lub za granica.

SYSTEM

CHLODZACY SKORE
Zapewnia
odpowiednia
chtodng,
temperature
urzadzenia, by
zabieg byt
optymalny.

WLACZNIK LAMPY
Aktywuje lampe
btyskowa IPL. Nacisnij
raz, aby wtaczy¢ STAMP
MODE, lub przytrzymaj,
aby wtaczy¢ GLIDE
MODE.

PRZYCISKI

PLUS | MINUS

Dostosuj intensywnosc
zabiegu IPL do potrzeb
Twojej skory na kazdym
obszarze ciata.

LAMPKI KONTROLNE
Wskazuja poziom
intensywnosci IPL.

SCIERECZKA DO
CZYSZCZENIA
Utrzymuje Twoje
urzadzenie czyste i
suche..



JAK DZIALA PEACH™ 2?

PEACH™ 2 zostat zaprojektowany tak, aby pomaga¢ w przerwaniu cyklu wzrostu wtosow.
Urzadzenie wysyta wiazke $wiatta o odpowiedniej dtugo$ci w gtab skory, ktéra jest pochtaniana
przez melaning obecna w cebulce wtosa. Zaabsorbowane impulsy $wietlne sa zamieniane w
energie cieplng (pod powierzchnia skory), co powoduje uszkodzenie mieszka wtosowego. Wtosy
poddane zabiegowi naturalnie wypadaja w ciagu kilku dni, do 1-2 tygodni. Wzrost wtosow jest
cykliczny i przebiega w 3 odrebnych i nastepujacych po sobie fazach. Zabieg IPL jest skuteczny
tylko wtedy, gdy wtosy znajduja sie w okreslonej fazie (Anagen - faza wzrostu). Nie wszystkie
wtosy sa w tej samej fazie w danym momencie, dlatego tez nalezy stosowac sie do zalecanego

schematu zabiegow, czyli 1 zabieg co 2 tygodnie, przez 12 tygodni.

CZEGO MOZNA SIE SPODZIEWAC?

Bezposrednio po zabiegu nie powinny wystapi¢ zadne powazne skutki uboczne (Wiecej informacji

na temat skutkéw ubocznych znajduje sie w czesci zatytutowanej "Skutki uboczne”).

W ciagu kilku pierwszych tygodni po pierwszym zabiegu IPL, nadal moga pojawic sie nowe wtosy.
Sa to zazwyczaj te, ktore w momencie wykonywania zabiegu nie znajdowaty sie w fazie wzrostu
(tzw. faza anagen), kiedy to IPL dziata najskuteczniej.

Po okoto 6 tygodniach od rozpoczecia 12-tygodniowego programu powinno nastapi¢ zmniejszenie
wzrostu wtoskow. Jednakze wiele wtoskow mogto nie by¢ jeszcze poddane zabiegowi w fazie
wzrostu. Nalezy pamietac o tym, by zabiegi powtarza¢ co 2 tygodnie. Po ukonczeniu 12-
tygodniowego cyklu powinno nastapic¢ znaczne zmniejszenie ilosci wtosow w obszarze poddanym
leczeniu. Wszelkie pozostate wtosy powinny by¢ ciensze i / lub jasniejsze. Kontynuowanie
zabiegow comiesiecznych lub dopasowanych cyklicznoscia do potrzeb powinno utrzymac
redukcje niepozadanych wtosow.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PRZECIWWSKAZANIA

NIE uzywaj urzadzenia:

« jesli Twoja skora jest ciemniejsza niz kolor skory nr 5 pokazany na powyzszej tabeli odcieni
skory. Poniewaz ciemna skora pochtania wiecej energii $wietlnej, zabieg na bardzo ciemnej
skory moze powodowa¢ dyskomfort/bél i dziatania niepozadane (np. oparzenia, pecherze,

przebarwienia lub blizny) oraz uszkadzac skore.



o Jesli jeste$ w ciazy, karmisz piersia lub masz mniej niz 18 lat, poniewaz to urzadzenie nie
zostato przetestowane pod katem swojejskutecznosci w tych grupach osob.
o miate$ w przesztosci raka skory lub zmiany przedrakowe (np. znamiona lub duza liczbe

pieprzykow).

Twoja skora byta ostatnio sztucznie lub naturalnie opalona, lub jest poparzona w wyniku
nadmiernej ekspozycji na stonce. Twoja skora moze by¢ wrazliwa po ekspozycji na stonce i
szczegblnie podatna na skutki uboczne zabiegu IPL (np. oparzenie, pecherze, przebarwienia
lub blizny). Przed uzyciem urzadzenia nalezy odczekac 1 tydzien, az oparzenia stoneczne lub

opalenizna znikna.

bezposrednio na sutkach, genitaliach lub wokét odbytu. Obszary te moga mie¢ ciemniejszy
kolor skéry i/lub wieksza gestos¢ wtosow. Uzywanie urzadzenia w tych miejscach moze

powodowac dyskomfort/bol lub zranienie (oparzenia, przebarwienia lub blizny) skory.

na pecherzach, bliznach, ciemnobrazowych lub czarnych plamach, takich jak znamiona,
pieprzyki lub brodawki znajdujace sie w miejscu, ktore chcesz poddac¢ zabiegowi. Urzadzenie
moze uszkodzi¢ skore lub pogorszy¢ istniejace schorzenia, a pacjent moze by¢ szczegélnie
podatny na skutki uboczne dziatania IPL (np. oparzenia, pecherze, przebarwienia lub blizny).
e jesli masz jakiekolwiek schorzenia skéry znajdujace sie w miejscu, ktore chcesz poddaé
zabiegowi, w tym tuszczyce, bielactwo, egzeme, tradzik, opryszczke zwykta lub aktywne

infekcje lub rany.

NIE wystawiaj miejsc poddanych zabiegowi na dziatanie promieni stonecznych. Przed ekspozycja
skory poddanej zabiegowi na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych nalezy odczekaé co
najmniej 7 dni po zabiegu. Skora po zabiegu IPL moze by¢ wyjatkowo wrazliwa i szczegdlnie
podatna na oparzenia stoneczne. Zastosuj krem z filtrem (SPF 15 lub wigkszy) na obszar poddany

zabiegowi lub przykryj go odpowiednim ubraniem.

Jesli nie jeste$ pewien, czy to urzadzenie jest bezpieczne dla Ciebie, skonsultuj sie z lekarzem
lub dermatologiem.
W przypadku regularnego i dtugotrwatego przyjmowania jakichkolwiek lekow nalezy

skonsultowac sie z lekarzem w sprawie ich potencjalnego wptywu na wrazliwos¢ skory na $wiatto.

OSTRZEZENIA

BEZPIECZENSTWO OCZU
PEACH™ 2 emituje impulsy intensywnego $wiatta pulsacyjnego. Bezpo$rednia
ekspozycja jest potencjalnie szkodliwa dla oczu. Nalezy zwrdci¢ uwage na

przestrzeganie ponizszych $rodkéw ostroznosci.



OSTRZEZENIE: Mozliwe obrazenia oczu (potencjalnie prowadzace do utraty wzroku) lub skéry w

przypadku nieprzestrzegania instrukcji. Przeczytaj i przestrzegaj instrukcji.
Urzadzenie moze dziatac (“zabtysnac") tylko wtedy, gdy jest w petnym kontakcie ze skora.

PAMIETAJ:

» nie nalezy patrze¢ bezposrednio w okno zabiegowe urzadzenia, gdy jest podtaczone do

zasilania i jest wtaczone.

nie nalezy kierowa¢ urzadzenia (“btyskac”) w kierunku oka.

¢ nie stosowa¢ w miejscach wokot oka (brwi lub rzesy). Nieprawidtowe stosowanie moze
prowadzi¢ do uszkodzenia oka.

« nie nalezy uzywac urzadzenia nad powiekami lub w poblizu oka. Nalezy uzywaé (“btyskac”)

urzadzenia TYLKO WTEDY, gdy okno zabiegowe jest w petnym kontakcie z obszarem, ktory

chcesz poddac leczeniu.

ZALECAMY, aby podczas wykonywania zabiegu na skorze (“btysku”) odwréci¢ wzrok od
urzadzenia.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Jak w przypadku kazdego urzadzenia elektrycznego, nalezy podja¢ pewne $rodki ostroznosci, aby
zapewni¢ sobie bezpieczenstwo.

NIE WOLNO:

 probowac otwierac urzadzenia, gdyz moze to narazi¢ uzytkownika na kontakt z niebezpiecznymi
elementami elektrycznymi.

e uzywaé, jesli urzadzenie PEACH™ 2 jest uszkodzone; na przyktad pekniete urzadzenie,
uszkodzenie kabla (widoczne wewnetrzne przewody), pekniete lub zbite szkto na urzadzeniu itp.
Moze to spowodowac obrazenia ciata.

« uzywa¢ w poblizu wanien, prysznicow, umywalek lub innych naczyn zawierajacych wode. Jesli
urzadzenie ulegnie zamoczeniu, nie nalezy go uzywac.

o uzywaé, jesli urzadzenie staje sie nieprzyjemnie gorace w dotyku. Moze to oznaczaé, ze
urzadzenie jest uszkodzone.

» uzywac zasilacza lub innych elementdw, innych niz dotaczone do urzadzenia PEACH™ 2. Moze to



doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia i spowodowac, ze przestanie ono dziatac.
» wiaczad (“btyska¢”) urzadzenia na jakiejkolwiek powierzchni innej niz skora.

 ustawiac urzadzenie w sposdb utrudniajacy odtaczenie go od sieci zasilajacej.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

NIE UZYWAJ URZADZENIA:

o jesli przeprowadzates wczesniej zabieg ztuszczajacy skore na obszarze, ktory chcesz poddaé
zabiegowi. Zaczekaj 30 dni po zabiegu ztuszczajacym przed przystapieniem do zabiegu
urzadzeniem PEACH™ 2. Nie uzywaj urzadzenia, jesli skora jest opalona - zabieg $wiattem IPL
(Intense Pulsed Light) na opalonej skérze moze prowadzi¢ do trwatego przebarwienia
(przyciemnienia) lub hipopigmentacji (rozjasnienia) leczonej skory.

¢ na obszarach, gdzie masz tatuaze lub permanentny makijaz.

na obszarach z wypetniaczami lub botoksem.

o jesli masz nadwrazliwo$¢ na storice (fotouczulenie) lub przyjmujesz leki, ktére sprawiaja, ze
skora jest bardziej wrazliwa i powoduja fotouczulenie, np. Retin A, Accutane i/lub inne
retinoidy stosowane miejscowo. Zawsze sprawdz ulotke informacyjna dotaczona do twojego
leku, aby sprawdzi¢, czy fotouczulenie jest wymienione jako dziatanie niepozadane.
Stosowanie urzadzenia PEACH™ 2 na skorze uczulonej na $wiatto moze prowadzi¢ do
uszkodzenia skory, takiego jak obrzek lub pecherze. Przed uzyciem urzadzenia nalezy
skonsultowac sie z lekarzem, poniewaz moze to potencjalnie zaszkodzi¢ skorze. Urzadzenie to
nie jest przeznaczone do leczenia chordb. W przypadku na przyktad znamion, wysypki skornej,
swedzacej skory, grzybicy lub infekcji skory, guzkéw skornych lub znamion nalezy zasiegnac
porady lekarza.

Nie dotykaj okna zabiegowego podczas lub bezposrednio po uzyciu. Regularnie sprawdzaj okno
zabiegowe pod katem uszkodzen.

 Nie dotykaj wentylacji chtodzacej urzadzenie (metalowej czesci) podczas lub bezposrednio po
uzyciu.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli okno zabiegowe jest pekniete lub go brakuje.

Nalezy upewnic¢ sig, ze okno zabiegowe jest czyste i wolne od zanieczyszczen. Wszelkie
zanieczyszczenia znajdujace sie na lub wokot okna zabiegowego podczas pracy moga
spowodowac tymczasowe zmiany skorne, takie jak zaczerwienienie lub obrzek.

« Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 18 roku

Zycia. Dzieci nie powinny uzywac, bawi¢ sie, naprawiac ani czysci¢ urzadzenia. Istnieje szereg



potencjalnych zagrozen - ekspozycja na strumien S$wiatta powodujaca oparzenia lub
uszkodzenia oczu, porazenie pradem, uduszenie sie kablami.

« Urzadzenie powinno by¢ przechowywane poza zasiegiem zwierzat domowych i szkodnikow,
ktére mogtyby uszkodzi¢ urzadzenie. Potencjalne zagrozenia obejmuja zmniejszenie
funkcjonalnosci i porazenie pradem.

» Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych. Chyba ze otrzymaty one nadzér lub instrukcje
dotyczace bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich

bezpieczenstwo.

Okno zabiegowe urzadzenia jest newralgicznym elementem, ktory nagrzewa sie podczas

uzytkowania.

OSTRZEZENIE:

* NIE WOLNO przekraczaé czasu uzytkowania okreslonego w zasadach terapii.

 Po dtuzszym lub wielokrotnym stosowaniu w jednym miejscu moze dojs¢ do uszkodzenia skory.
Unika¢ nadmiernego stosowania, ktére obejmuje zbyt duza liczbe powtorzen, kumulowanie
btyskow i/lub zwigkszong czestotliwos¢ stosowania.

« Nie nalezy pomija¢ zabezpieczen wbudowanych w urzadzenie.

PRZECIWWSKAZANIA

» Usuwanie wtoskéw za pomoca laserow lub intensywnych impulséw $wiatta moze powodowaé
zwiekszony wzrost wtoskow u niektorych osob. W oparciu o obecnie dostepne dane, grupami
najwyzszego ryzyka wystapienia tej reakcji sa kobiety o pochodzeniu $rodziemnomorskim,
bliskowschodnim i potudniowoazjatyckim.

« NIE uzywaj urzadzenia na zadnym obszarze, na ktorym maogtbys chciec, aby wtosy odrosty.

 NIE uzywaj na skorze gtowy, brwiach lub w dowolnym miejscu w poblizu lub wokét oczu.
Stosowanie w tych miejscach moze trwale uszkodzi¢ oczy.

* NIE uzywaj urzadzenia na meskiej twarzy, szczece lub szyi. Wtosy w okolicy brody mezczyzny
sq zbyt geste i uzycie urzadzenia IPL w tych miejscach moze spowodowac uszkodzenie skory.

» Urzadzenie nie jest zalecane do stosowania na wtosach rudych, siwych, jasnych lub blond.

Nie jest ono skuteczne w przypadku tych koloréw wtosow.

POTENCJALNE RYZYKO, DZIALANIA NIEPOZADANE | REAKCJE SKORNE

SKUTKI UBOCZNE JAK OCENIC | ZAREAGOWAC




Lagodny bél / dyskomfort w obszarze
objetym zabiegiem

Jest to i normalne dla zabiegéw
IPL. Mozesz nadal uzywa¢ urzadzenia zgodnie z
instrukcja, a b6l powinien zmniejszy¢ sie przy dalszym
uzytkowaniu.

Uczucie ciepta lub mrowienia podczas zabiegu,
ktore zazwyczaj ustepuje po kilku sekundach do

Mozna sie tego spodziewat i jest to normalne dla
wszystkich zabiegow IPL. Mozesz nadal uzywac

minuty i sie przy dalszym

zgodnie z instrukcja.

Swedzenie w miejscu poddanym
zabiegowi.

Jest to dosé powszechne w przypadku zabiegéw IPL i
powinno ustapic po krétkim czasie. Mozna nadal uzywaé
urzadzenia zgodnie z instrukcja. Nie nalezy drapac tego
obszaru.

Zaczerwienienie skory w trakcie lub po
zabiegu, ktore znika w ciagu kilku minut.

Mozna sie tego spodziewa i jest to normalne dla wszystkich
zabiegow IPL. Mozna kontynuowac korzystanie z urzadzenia
zgodnie z instrukcja, gdy zaczerwienienie skory zniknie.

Zaczerwienienie skory, ktére nie znika w ciagu
kilku minut i utrzymuje sie przez 24-48 godzin.

Nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i
przed ponownym uzyciem skonsultowac sie z lekarzem.

B6l lub dyskomfort, ktéry jest intensywny
podczas zabiegu lub utrzymuje si¢ po
zabiegu.

Nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i
przed ponownym uzyciem skonsultowac sie z lekarzem.

W BARDZO RZADKICH PRZYPADKACH

JAK OCENIC | ZAREAGOWAC

Obrzek i zaczerwienienie, ktére nie ustepuja w
ciagu dwéch do trzech

Nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i
przed ponownym uzyciem skonsultowac sie z lekarzem.

Tymczasowe zmiany koloru skéry
(rozjasnienie lub przyciemnienie).

W przypadku zmiany koloru skéry nalezy natychmiast
zaprzestac uzywania urzadzenia i skonsultowac sie z
lekarzem.

Pecherze, blizny lub pieczenie skory.

Natychmiast zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i przed
ponownym uzyciem skonsultowa¢ sie z lekarzem.
Zastosuj zimny okfad na tym obszarze. Zastosuj rodek
antyseptyczny lub krem na oparzenia.

SPOSOB UZYCIA

OSTRZEZENIE: Wykonuj poszczegélne kroki zgodnie z instrukcja, zanim przejdziesz dalej.

AKTYWUJ URZADZENIE

Przed pierwszym uzyciem nalezy pobrac aplikacje FOREO For You, aby aktywowac i

zarejestrowac urzadzenie. Mozesz to zrobi¢ skanujac kod QR, ktéry znajduje sie z tytu

opakowania urzadzenia lub w dotaczonej do niego instrukcji.




DOSTOSUJ USTAWIENIA, ABY UZYSKAC OPTYMALNY EFEKT ZABIEGU
Po zarejestrowaniu urzadzenia PEACH™ 2 za posrednictwem aplikacji, bedziesz mogt/mogta
dostosowac ustawienia, zgodnie z wtasnymi preferencjami.

PRZYGOTUJ SKORE DO ZABIEGU
Usun wszelkie widoczne wtosy na skorze przed uzyciem urzadzenia. Zalecamy golenie wtosow
na ciele i na twarzy dla uzyskania optymalnych rezultatow. Upewnij sie, Ze wtosy nie pozostaja
na powierzchni skory, poniewaz moze to spowodowac obrazenia. Dzieki temu unikniesz rowniez
zabrudzenia przedniej czesci urzadzenia zanieczyszczeniami. Oczy$¢ obszar poddawany

zabiegowi i osusz go.

WLACZ URZADZENIE
Podtacz odpowiedni adapter wtyczki do kabla zasilajacego. Nastepnie uzyj kabla
zasilajacego, aby podtaczyc urzadzenie do gniazdka elektrycznego. Urzadzenie wtaczy sie
automatycznie. Mozesz ustawic preferowany poziom intensywnosci za pomoca przyciskow “+”

ja,

UWAGA: Poziomy 1 - 3 w urzadzeniu sa przeznaczone dla wrazliwych obszaréw oraz osob, ktore
po raz pierwszy korzystaja z urzadzenia. Przy zmniejszonej intensywnosci, do uzyskania
pozadanych efektéw moze by¢ wymagana wigksza liczba zabiegow. Jesli zabieg jest
komfortowy, nalezy zwiekszy¢ ustawienie o jeden poziom w zakresie intensywnosci zalecanej
dla danego typu skory.

PROBA UCZULENIOWA
Przed pierwszym zabiegiem na kazdym nowym obszarze ciata, ZALECAMY wykonanie testu
skory w tym obszarze pod katem reakcji na urzadzenie. Obszar testu punktowego powinien
mie¢ wielkos¢ okoto 3 cm x 3 cm (co odpowiada 1 btyskowi z urzadzenia PEACH™ 2 ).
Wykonac probe uczuleniowa w sposob opisany ponizej w sekcji "Metody leczenia”, w punkcie
"Stamp Mode". Po przeprowadzeniu testu punktowego nalezy odczekac 24 godziny, aby
upewnic sig, ze skora kwalifikuje sie do zabiegu i nie wystapita niepozadana reakcja na
dziatanie energii swietlnej. Jesli po 24 godzinach nie wystapi reakcja, mozna przystapi¢ do
zabiegu na obszarze wokét testu punktowego. Obszar poddany testowi NIE powinien by¢
ponownie poddawany zabiegowi przez co najmniej 2 tygodnie. Jesli wystapi reakcja skorna,

nalezy przerwac stosowanie urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem.

WYKONYWANIE ZABIEGU

Obszar poddawany zabiegowi musi by¢ pozbawiony wtoséw, oczyszczony i suchy. Przed
naci$nieciem przycisku wtaczajacego lampe btyskowa nalezy odwréci¢ wzrok od urzadzenia,
aby unikna¢ jasnego $wiatta. W rzadkich przypadkach moze sie okaza¢, ze lampa btyskowa jest
zbyt jasna. Nie wiaze sie to jednak z zadnym ryzykiem dla bezpieczenstwa. Dla zwigkszenia
komfortu zalecamy przeprowadzenie zabiegu w dobrze oswietlonym pomieszczeniu, aby



zmniejszy¢ odczuwalng jasnos¢. Zalecamy noszenie okularow przeciwstonecznych w celu
dodatkowej ochrony oczu podczas korzystania z urzadzenia do usuwania wtosow na twarzy.

GLIDE MODE

Stuzy do szybkiego i efektywnego zabiegu na duzych powierzchniach - takich jak nogi,

ramiona, klatka piersiowa, plecy i brzuch

1. Przyt6z okno zabiegowe mocno do skéry i wybierz preferowany poziom intensywnosci.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk flash. Urzadzenie zacznie migac.

3. Przesuwaj urzadzenie powoli i nieprzerwanie od dotu do gory obszaru zabiegowego.
Upewnij sie, ze zawsze utrzymujesz petny kontakt ze skora, aby urzadzenie btyskato w
sposob ciagty.

4. Po zakonczeniu przesuwania urzadzenia, nalezy je zdja¢ z obszaru poddawanego zabiegowi.

5. Powtérz zabieg na kolejnym obszarze, wykonujac ruchy réwnolegte, az do

zakonczenia zabiegu na catym obszarze.

STAMP MODE
Do zabiegéw na matych lub trudno dostepnych obszarach - takich jak twarz, linia
bikini i pachy
1. Umies$¢ okno zabiegowe mocno na skorze i wybierz preferowany poziom
intensywnosci.
2. Nacisnij i natychmiast pus¢ przycisk flash. Urzadzenie wyemituje btysk.
3. Podnies$ urzadzenie ze skory i umies¢ je na kolejnym miejscu, ktére ma
zosta¢ poddane zabiegowi.
4. Kontynuuj kuracje punkt po punkcie, az do zakonczenia zabiegu na catym

obszarze.

UWAGA:

« Okno zabiegowe w urzadzeniu PEACH™ 2 musi by¢ w petnym kontakcie ze skéra, w

przeciwnym razie lampa btyskowa nie bedzie dziatac.

o Aby PEACH™ 2 dziatat skutecznie, nalezy stosowad go réwnomiernie na catej skorze, nie
pomijajac zadnych miejsc. Upewnij sie, Ze nie pominigto zadnego miejsca, umieszczajac
okienko zabiegowe bezposrednio obok poprzednio poddanej zabiegowi okolicy, nie

pozostawiajac zadnych odstepow pomiedzy obszarami. Upewnij sie jednak, ze nie



wykonujesz btysku na tym samym obszarze wiecej niz raz. Nie poprawia to skutecznosci
zabiegu, a wrecz przeciwnie moze zwigkszy¢ ryzyko wystapienia reakcji skornych.
* W przypadku odczuwania silnego bolu nalezy natychmiast przerwac zabieg i skonsultowac sie

z lekarzem przed ponownym uzyciem urzadzenia.

HARMONOGRAM ZABIEGOW PEACH™ 2

W celu uzyskania optymalnych rezultatow, urzadzenie powinno by¢ stosowane raz na 2 tygodnie
przez 12 tygodni, aby wszystkie cebulki wtosow zostaty poddane zabiegowi.
Po zakonczeniu poczatkowej fazy terapii (raz na 2 tygodnie przez 12 tygodni), aby utrzymac

rezultaty, zalecamy stosowanie urzadzenia raz w miesiacu lub w zaleznosci od potrzeb.

)

Always wait 14 days before treating the same area again

¢ Zabieg nalezy wykona¢ w ciagu 3 dni przed lub po planowanej dacie zabiegu. Jesli nie
wykonates zabiegu w ciagu 3 dni przed lub po planowanym terminie zabiegu, ponownie
rozpocznij faze wstepna.

CZYSZCZENIE, KONSERWACJA, PRZECHOWYWANIE

Po zabiegu zawsze nalezy wytaczy¢ urzadzenie poprzez wyjecie wtyczki zasilajacej z

urzadzenia i gniazdka elektrycznego.

Po kazdym uzyciu nalezy doktadnie przetrze¢ okno zabiegowe lekko wilgotna, niestrzepiaca
sie szmatka. Szczegdlnie wazne jest, aby utrzymac przdd urzadzenia i lampe w czystosci bez

zanieczyszczen, aby uzyska¢ maksymalna wydajnosc.

OSTRZEZENIE: Okno zabiegowe moze sie nagrzewac¢ podczas uzytkowania. NIE dotykaj ani
nie czys¢ okna zabiegowego przez co najmniej 5 minut po uzyciu, aby pozwoli¢ mu ostygnac.

UWAGA:
« Nigdy nie uzywaj srodkow czyszczacych zawierajacych alkohol, benzyne lub aceton,

poniewaz mogg one podrazni¢ skore i uszkodzi¢ silikon.



» Nalezy uwaza¢, aby woda nie dostata sie do zadnych otworéw w urzadzeniu, w tym do

kanatow chtodzacych skore.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM ROZWIAZANIE

- Upewnij sie, ze zasilacz jest podiaczony do pradu.

- Twoje urzadzenie jest zablokowane. Aby je
odblokowac, zarejestruj swoje urzadzenie poprzez
aplikacje FOREO (instrukcje powyzej w sekcji "Jak
korzystac")

Urzadzenie nie wiacza sie.

- Upewnij sie, ze okno zabiegowe jest w petnym kontakcie
ze skora.

- Odiacz urzadzenie. Nastepnie podtacz je z powrotem.

Przycisk flash nie dziata.

Urzadzenie nie chce sig - Wytaczy¢ i p aczyé h, aby spré
zsynchronizowaé z aplikacia ponownie nawiazaé poiaczeme
FOREO. - Zamkna¢ aplikacje FOREO, a nastepnie otworz ja

ponownie, aby rozpocza¢ proces od nowa.
- Sprawdz, czy aplikacja wymaga aktualizacji w sklepie z
aplikacjami urzadzenia mobilnego.

Urzadzenie, okno zabiegowe, zasilacz lub | NIE UZYWAC. Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do
kabel sq uszkodzone, zlamane, pekniete lub | bezpieczeristwa urzadzena lub podejrzewasz, ze jest
wygladaja na wadliwe. ono w jakikolwiek sposob uszkodzone, nie wolno go

uzywa. | nalezy zwré
stronie internetowej.

sie do dziatu obstugi klienta na

Jesli nie znajdziesz odpowiedzi na swoje konkretne pytanie lub masz inne pytania dotyczace

dziatania urzadzenia, odwiedz strone foreo.com/support.

'WARUNKI GWARANCJI

ZAREJESTRUJ GWARANCJE
Aby aktywowac 2-letnia, ograniczong gwarancje, zarejestruj sie za posrednictwem aplikacji
FOREO For You lub odwiedz strone foreo.com/product-registration, by uzyska¢ wiecej

informacji.

2-LETNIA OGRANICZONA GWARANCJA
FOREO udziela gwarancji na to urzadzenie na okres DWOCH (2) LAT od daty zakupu na uszkodzenia
spowodowane wadliwym wykonaniem urzadzenia. Gwarancja obejmuje czesci zamienne, ktore
maja wptyw na dziatanie urzadzenia. NIE obejmuje ona kosmetycznych uszkodzen spowodowanych



normalnym zuzyciem lub uszkodzen spowodowanych przez wypadek, niewtasciwe uzycie lub
zaniedbanie. Wszelkie proby otwarcia lub demontazu urzadzenia (lub jego akcesoriow) powoduja

uniewaznienie gwarancji.

W przypadku wykrycia wady i powiadomienia firmy FOREO w okresie gwarancyjnym, firma
FOREO, wedtug wtasnego uznania, wymieni urzadzenie bezptatnie. Roszczenia w ramach
gwarancji musza by¢ poparte racjonalnymi dowodami, Ze data roszczenia miesci sie w okresie
gwarancyjnym. Aby potwierdzi¢ gwarancje, nalezy zachowac oryginalny paragon zakupu wraz

z niniejszymi warunkami gwarancji przez okres jej trwania.

Aby zgtosic roszczenie gwarancyjne, nalezy zalogowac sie na swoje konto na stronie
www.foreo.com, a nastepnie wybrac opcje zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego. Koszty
wysytki nie podlegaja zwrotowi. Niniejsze zobowiazanie stanowi dodatek do ustawowych

praw konsumenta i w zaden sposob nie wptywa na te prawa.

INFORMACJE O UTYLIZACJI

Utylizacja starego sprzetu elektronicznego (obowiazuje w UE i innych krajach europejskich
posiadajacych systemy segregacji odpadow).

C € EUROPEAN UK DECLARATION OF UK POLARITY

CONFORMITY CONFORMITY cA OF DC
POWER
CONNECTO
R

FEDERAL

COMMUNICATIONS TYPE BF APPLIED CLASS Il

COMMISSION PART EQUIPMENT

CONFORMITY

PACKAGING IS MADE GARB i/ STE ELECTRICAL & CONSULT

OF RECYCLABLE ELECTRONIC EQUIPMENT INSTRUCTIONS

MATERIAL DIRECTIVE FOR USE

Tego urzadzenia nie nalezy traktowa¢ jako odpadu z gospodarstwa domowego, tylko odda¢
do odpowiedniego punktu zajmujacego sie recyklingiem urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Zapewniajac prawidtowa utylizacje tego urzadzenia, pomozesz
przeciwdziata¢ potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko naturalne i zdrowie

ludzi, ktére moga by¢ spowodowane niewtasciwym postepowaniem z odpadami tego



urzadzenia. Recykling materiatow pomoze réwniez w ochronie zasobéw naturalnych.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym punktem utylizacji odpadow komunalnych.

OSWIADCZENIE FCC:
UWAGA: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 przepisow FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktoceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktocenia w pracy
urzadzen. Moze powodowac szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze zaktocenia nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje
szkodliwe zaktocenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez
wytaczenie i wtaczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia proby skorygowania
zaktocen za pomoca jednego lub kilku z nastepujacych srodkow:
* Zmienic kierunek lub lokalizacje anteny odbiorczej.
» Zwigkszy¢ odlegtos¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.
 Podtaczy¢ sprzet do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.
 Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu

uzyskania pomocy.

DANE TECHNICZNE

PEACH™ 2 to system szerokopasmowego Intensywnego Swiatta Pulsacyjnego o nastepujacych
parametrach technicznych:

Szybkos¢ powtérzen 0.5 -1s

Dtugos¢ impulsu Free discharge 3ms
Maks. wyjscie optyczne 7.3 J/cm?

Dtugos¢ fali 550 - 1100nm




Zasilanie 100 - 240V, 50/60Hz 3A
Temperatura pracy od 5 +40 Stopni Celcjusza
Wilgotnos¢ podczas pracy od 40% do 80%

Cisnienie operacyjne od 800 do 1,060 hPa
Obszar zabiegowy 9cm?

'WARUNKI TRANSPORTU

Temperatura od -10 do +50 Stopni Celcjusza
Wilgotnosc od 30% do 80%
Cisnienie od 500hPa do 1,060hPa

Jesli urzadzenie byto przechowywane w temperaturze wykraczajacej poza podany
zakres, to przed uzyciem nalezy odczeka¢ co najmniej 30 minut, aby umozliwi¢

aklimatyzacje urzadzenia.

PEACH™ 2 ma nieograniczona liczbe btyskow i jest przeznaczony dla jednego uzytkownika.
Minimalny oczekiwany okres uzytkowania wynosi 10 lat przy przestrzeganiu zalecanego sposobu
pielegnacji.

Oznaczenie CE poswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami UE:
* Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/UE
 Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE

« Dyrektywa o produktach zwiazanych z energia 2009 / 125 / EC.

To urzadzenie jest zgodne z najnowszymi normami EMC i poprawkami majacymi zastosowanie
do urzadzen domowych i medycznych. Sa to: EN 55014- 1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-



2:2019/A1:2021, EN 61000-3- 3:2013/ A1:2019/ A2:2021, IEC 60601-1-2:2014/AMDI:2020

To urzadzenie jest zgodne z najnowszymi Normami Bezpieczenstwa i poprawkami majacymi
zastosowanie do Urzadzen Gospodarstwa Domowego i Urzadzen Medycznych. Sa to: IEC 60335-
1:2010

+ Ams, IEC 60335-2-113:2016, EN 62233:2008, IEC 60601-1:2005+A1:2012

+A2:2020, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-1-6:2010 + Ams, IEC 62366-1:2015, IEC 60601-1-11:
2015+ Ams, IEC 62304:2006 + Ams, CAN/CSA - C22.2 No 60601-1:2008 and 2014, ANSI/AAMI ES
60601-1:2005 + Ams
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